> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .

ITALY Delivery Note

(3ol 8 T6
QSMQQG?CELW

§) Lleferer-Nr. Liefarschein Datum

SupplerNo. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depaniment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500047647 0000 Indic. complém. client Notre département Té\./Fax Intéme Notre crdre no.
0000111290 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) \ Way of Shi d'expédition lra:d 20)| unfrei 21) Vsq:‘ackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg’ Welght kgs / Poids kg
forwa_r_der HIVO . g'fmco ggm ;Iiﬁeh:lgembanaga Eh.]ﬁff:'n'ﬂiﬂiﬁ Tenvol bruttorgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer : X |see below see document 4.963 4.313
25) Vi rifts d d'expédition 28) A fUnload L loniLleu de dé
Magna PT S.p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) unde/Cl lient 29) MaterialMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item A d/EngineeringChange/Etal Technig i i Quantity Unit
Poste | 4 1 n:‘ 'c.llenl Produktionscharge/Froduction batch/iLot du producti: -~ Quantité Unité
& A40508
010 MO0162498-790 115926-00 . 380 pc
VERS.01 Input shaft outer sefialf EHMNE+MAGEL s.r.l.
DEW 140548 4 824565 ACCETTAZIONE MERCE
5000110747 Quantita dichiarata: {7 00
20MnCrS5 Guantita effettiva:
: Tipo Imballaggio:
020 MO0162498-790 115929-00 tvan e c : 380 pc
VERS.01 Input shaft outer Sell o i1s are - fode drrballo:
DEW 140548 4 824565 ? Ve
D. llo:
5000110914 . - e contier Ro[031C6
20MnCrS5
030 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
5000110900
20MnCrS5
040 MO162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
5000110899
KUEHME+NAGEL S%knCrSS
Vfla del Ciclamini, snc - -70026 Modugno
Incoterms 2020: FCADenklingen L AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: . .-
Unless otherwise agreed oupsene ';\ gzdbehvery are bmdmg Cther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

Trade and Delivery oan be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

- Sl

BTV Bank, Memmingén; Clrengf: EU B n%iak“%%"ﬁm 73 00 BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, WeilHE]R "'uu.;u',. ED N: 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Curre ﬁlr" BAN: D] é"TOD &g%%igb!gﬁ BIC: BYLADEMMXOXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MineentRdrniit, 0 ‘560811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burk! D sseldorf Currency EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 12

BW Bank, Stuttgart, Currency USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer
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§) Lleferer-Nr.
Supplier No.
Code fournisseur

91001046

Lleferschein Datum
Delivery note Date
Bon da livralson Date

10) |hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votre référence 5500047647 0000 Indic. complam. client Notre département Té/Fax Intéme Nolre ordre na,
0000111290 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ Vay of d'expédition I'm[id 20) unrmlld 21) Ver;;;ckungsan 22) \SI;Fsa[ndzelchen 23) Gesamtgewlichl kg/ Weight kgs / Poids kg
fOI"Wﬁ_I'F'EI‘ HIVO . :':nco ::Etadu hpngga':!g‘emhaﬂage ldezgﬁlgmiﬁ Tenvol brutta/grossibnat nettofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.963 4313
25) pping Ad: d d'expédition 28) A fUnioad L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNC (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéfsrenceClient 28) Malerial/Materjal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item A /EngineeringChange/Etat T 1 ! Quantity Unit
Poste :‘ dench rBatch ﬂn:‘ l'Clllenl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
050 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
5000110921
20MnCrS5
TBA-506198 5774 5 pc
Magna Bari griin TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity 1.900 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
69972059 - 69972123 380 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman), 2i2
Walter Bauer
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Llefarer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} |hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department PhonefFax Exiension Qur Order No,
Votre référence 5500047647 00001 Indic, compladm, client Notre départemant Té1./Fax Intéme Notre ordre no.
0000111 / 50223580
19) \ y of Ship d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verp.?ckungssrt 22) Versa]ndzelchen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs / Poids kg
"] Id Packl M
forwarder HIVO fanco | portda Mods ¢ smbaliag i il brutto/gross/brul netto/metinet
Spedition Schweitzer X see document 4.963 4.313
25) Vi d hiifShipping d drexpédition 26) A fUnload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MalerialTell-Nr. 20) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 21) Einheit
llem Customer Parl No. ion/D: p Quantity Unit
Poste Reéférence du client Produktionscharge/Preduction batch/Lot du production Quantité Unité
010 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 140548 4 824565
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0 99,0
preduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 23,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 206 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2200 % si 0,1000 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % s 0,0200 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 00,0600 % Sn 0,0100 %
Al 0,0320 % Vv 0,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm Nb 0,0030 %
Ca 0,0013 % N 0,0114 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
0 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 36,0 34,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dﬂsseldorf Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005534 vom 07.05.2026

seit (iber

60

Jahren

Ludwigsburg, 11.05.2026
Seite 1 von 1

26-005534

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung unteriegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBelGrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporl estsoumis, nonobstant foutaclause
conlraire, a la Convention refative au contrat de
transpert international des marchandises par

intern. StraBengiiterverkehr (CMR), roule (MR).

2 Empfénger / Destinataire [ Frachifithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Auslieferungson des Gutes Kié,u prévu pour 12 livraison de la marchandise"l 5 ;j 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transperteurs successifs - Benutzte Gen.-Nr.:

gy ¥ Y
On/Liev Modugno 11;', . b ‘fL e ¥ - L 7
Land/Pays [talien S i {{%’ei{l‘remps jdr( ?"F ! i ‘ i i
Datum / Dat \ I S IR | 4 B . Iy .
datum/Date 13,08.20267; -5, M‘flbl L5 ﬂ‘} K v ‘%_’4_\ de

s
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prisa en charga de la marchandise

Onstieu  Denklingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date (8.05.2026

- e

v Zeit/Temps
” 14:00 bis 1800 Uhr -

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des ransporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes N .

—n

s

2 At der Verpackung 4 q3:Bezeichnung dbs Gutes

POTISN

gPos. 4 0 ZeichenMNr. 4 Anzah! der LM 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques ot numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 85072611-4692-4959 A S o{o | ) " Getriebeteile T 23.366 73,58
2 85074856 5 COLLlY
3 85074973 5 COLL d -
4 85075057 4 COLLI 3 e
5 85075213-5216 3 coLl TR
| S0 1L
e ._ Lo ———— P - -
AL T R -
. e e e e R . A
Summe; N 23.368,00
16 Anweisungen des Absenders ° 17 Angaben zutiErmilirung‘derTalimilomeler mit Grenzibergéngen

. von tis km
N ~ I

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2. [

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions patlicutieres

o - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

' Amtliches K ichy | A A
19, Hiehes Ko zelcne . volisténdig und in-dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer . ' i

gesetzlichen Vorgaben durch dE}n‘l'\ahrer erfolgt.

am Dalyn { Date
! E‘i— S. l.-‘: !
odugnoca

22 Benutzier GrenzUbergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23
D-86920 Denklingen -

KUE

Viadel

Unterschrift und Stempel dés Absenders” ™ |
Signature et timbre [expéditeur

7 "Omerschiift und Stempe! des Frackifohrers
Signature el timbre du transporteur

= — =g CUlT IS A
« u;}\ce\{l‘f‘ liga e quantt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrichw ‘;, OMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 . Axel|Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsb'prg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Tt
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregistes: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

* IBAN: DE13 6048 0608 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

.

- - . —— . -



